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Instrukcja bezpieczenstwa i uzytkowania

Produkt przeznaczony do przygotowywania ciastek/deseréw poprzez smazenie na gtebokim ttuszczu w
domu. Nie jest zabawka.
1. Instrukcja uzytkowania
e Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj wszystkie czesci produktu w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu i osusz.
e Rozgrzej olej do 180°C. Zamocz metalowa koncéwke foremki w ciescie, zanurz w gorgcym ttuszczu.
e  Gdy ciasto sie zarumieni, oddziel je od foremki (ostroznie — gorace!), odtdz na recznik papierowy.
e Myj wyfacznie recznie. Nie stosuj szorstkich ggbek ani srodkéw zracych.
e  (Odtdz gotowe ciastko na papierowy recznik w celu odsgczenia ttuszczu.
Czyszczenie:
e  Produkt przeznaczony jest do mycia recznego. Nie uzywac szorstkich gabek ani srodkéw zracych.
e  Przed schowaniem dokfadnie osusz wszystkie elementy.
2. Zasady bezpieczenstwa
Podczas uzytkowania:
e  Chron przed dzieémi — nie pozostawiaj bez nadzoru. Osoby niepetnosprawne i starsze tylko pod opieka
lub przy zastosowaniu rekawic kuchennych.
e Nie dotykaj gorgcych metalowych czesci podczas i bezposrednio po smazeniu.
e Unikaj kontaktu wody z gorgcym ttuszczem. Nie przegrzewaj ttuszczu — grozi pozarem.
Podczas smazenia:
e Uwazaj na goracy ttuszcz — zachowaj bezpieczng odlegtosc.
e Unikaj kontaktu wody z rozgrzanym ttuszczem — grozi gwattownym pryskaniem.
e Nie przegrzewaj ttuszczu — ryzyko pozaru.
3. Przechowywanie i konserwacja
e  Przechowuj w suchym, przewiewnym miejscu.
e Regularnie sprawdzaj stan techniczny (brak peknie¢, deformacji, luzéw uchwytu).
e W przypadku uszkodzenia zaprzestan uzywania produktu.

Przed uzyciem — Zapoznaj sie z instrukcjg i przechowuj jg przez caty czas uzytkowania. Jesli przekazujesz
produkt innej osobie, dofacz instrukcje.

Prawidtowe uzytkowanie — Produkt stosuj wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

W razie probleméw — W przypadku nieprawidtowosci natychmiast zaprzestan uzytkowania. W razie obrazen
skontaktuj sie z lekarzem. Zgto$ problem producentowi lub sprzedawcy:

Telefon: 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Podaj numer partii lub numer seryjny oraz opis problemu.

Ograniczenia — Produkt nie nadaje sie do przechowywania substancji chemicznych ani materiatéw
niezywnosciowych.

Konserwacja — Uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta i dbaj o regularng konserwacje, aby wydtuzy¢ jego
zywotnos¢.

Ostrzezenie! — Folia i opakowanie nie s zabawka. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci i 0séb
niepetnosprawnych, aby unikng¢ ryzyka uduszenia.

Instruction for Safety and Use
This product is intended for preparing cookies/desserts by deep-frying at home. It is not a toy.
1. Instructions for Use
Before first use, wash all parts thoroughly in warm water with mild detergent and dry.
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Heat oil to 180°C. Dip the metal tip of the mold into the batter, then immerse in hot oil.
When the batter browns, carefully remove it from the mold (careful — hot!), place on paper
towels.
Hand wash only. Do not use abrasive sponges or corrosive agents.
Place finished cookie on paper towel to drain excess oil.
Cleaning:
Product is for hand washing only. Do not use abrasive sponges or corrosive agents.
Dry all parts thoroughly before storage.
2. Safety Rules
During use:
Keep out of reach of children — do not leave unattended. Disabled and elderly persons only
with supervision or with kitchen gloves.
Do not touch hot metal parts during or immediately after frying.
Avoid contact of water with hot oil. Do not overheat oil — risk of fire.
During frying:
Be cautious of hot oil — keep a safe distance.
Avoid water contact with hot oil — risk of splattering.
Do not overheat oil — fire hazard.
3. Storage and Maintenance
Store in a dry, ventilated place.
Regularly check product condition (no cracks, deformations, loose handles).
Stop use if damaged.
Before use — read the instructions and keep them during the entire period of use. If passing product
to others, include instructions.
Proper use — use product only as intended.
In case of problems — stop use immediately if any irregularities occur. For injuries consult a doctor.
Report issues to manufacturer or seller:
Phone: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Provide batch or serial number and problem description.
Limitations — product is not suitable for storing chemicals or non-food materials.
Maintenance — use according to manufacturer’s instructions and maintain regularly to extend
product life.
Warning! — Foil and packaging are not toys. Keep out of reach of children and disabled persons to
avoid suffocation risk.

Sicherheits- und Gebrauchsanweisung
Dieses Produkt ist fiir die Zubereitung von Keksen/Desserts durch Frittieren zu Hause bestimmt. Es ist
kein Spielzeug.
1. Gebrauchsanweisung
Vor der ersten Benutzung alle Teile griindlich mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel waschen und trocknen.
Ol auf 180°C erhitzen. Die Metallspitze der Form in den Teig tauchen und dann in das heiRe
Fett eintauchen.
Wenn der Teig goldbraun ist, vorsichtig von der Form l6sen (vorsichtig — heil’!) und auf ein
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Kichenpapier legen.

Nur von Hand waschen. Keine scheuernden Schwamme oder dtzenden Mittel verwenden.

Fertigen Keks auf Kiichenpapier zum Abtropfen legen.
Reinigung:
Produkt nur von Hand waschen. Keine scheuernden Schwamme oder dtzenden Mittel verwenden.
Vor dem Verstauen alle Teile griindlich trocknen.

2. Sicherheitsregeln

Wahrend der Benutzung:

Vor Kindern schiitzen — nicht unbeaufsichtigt lassen. Menschen mit Behinderung und

Senioren nur unter Aufsicht oder mit Kiichenhandschuhen.

Heille Metallteile wahrend und direkt nach dem Frittieren nicht berihren.

Kontakt von Wasser mit heiRem Fett vermeiden. Fett nicht Gberhitzen — Brandgefahr.
Beim Frittieren:
Achten Sie auf heiRes Fett — halten Sie Abstand.
Kein Wasserkontakt mit heiRem Fett — Gefahr von heftigem Spritzen.
Fett nicht Gberhitzen — Brandrisiko.

3. Lagerung und Pflege

An einem trockenen, bellfteten Ort lagern.

RegelmaRig technischen Zustand priifen (keine Risse, Verformungen, lose Griffe).

Bei Schaden Gebrauch einstellen.
Vor Gebrauch — Anleitung lesen und wahrend der gesamten Nutzungszeit aufbewahren. Bei
Weitergabe Anleitung beilegen.
Richtige Anwendung — Produkt nur bestimmungsgemal verwenden.
Bei Problemen — Bei UnregelmaRigkeiten sofort Gebrauch einstellen. Bei Verletzungen Arzt
konsultieren. Probleme Hersteller oder Handler melden:
Telefon: 61 8952300
E-Mail: tadar@tadar.pl
Chargen- oder Seriennummer und Problembeschreibung angeben.
Einschrankungen — Produkt ist nicht zur Aufbewahrung von Chemikalien oder nicht-
lebensmittelbezogenen Stoffen geeignet.
Pflege — Gemal Herstellerangaben pflegen und regelmaRig warten, um Lebensdauer zu erhdhen.
Warnung! — Folie und Verpackung sind kein Spielzeug. Von Kindern und behinderten Personen
fernhalten, Erstickungsgefahr.

Navod k bezpecnosti a uziti
Tento produkt je uréen k pripravé susenek/dezertl smazenim ve fritovacim oleji doma. Neni to
hracka.
1. Navod k pouziti
Pfed prvnim pouZzitim dlkladné umyjte vSechny casti vyrobku v teplé vodé s mirnym
detergentem a osuste.
Oleji zahtejte na 180 °C. Kovovy konec formicky ponofte do tésta, poté viozte do horkého
oleje.
Jakmile tésto zezlatné, opatrné jej oddélte od formicky (pozor — horké!) a poloZte na
papirovy ubrousek.
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Myt pouze ru¢né. Nepouzivat drsné houbicky ani leptavé prostredky.
Hotové susenky nechte na papirovém ubrousku okapat.
Cisténi:
Produkt je uréen pouze k ruénimu myti. Nepouzivejte drsné houbicky ani leptavé prostiedky.
Pred uskladnénim vsechny casti dlikladné osuste.
2. Bezpecnostni pravidla
Bé&hem uzivani:
Chrante pred détmi — neponechavejte bez dozoru. Osoby se zdravotnim postizenim a starsi
osoby pouZivaji pouze pod dohledem nebo s kuchyrnskymi rukavicemi.
Nedotykejte se horkych kovovych ¢asti béhem a bezprostfedné po smazeni.
Vyvarujte se kontaktu vody s horkym olejem. Neprehfivejte olej — riziko pozaru.
Bé&hem smazeni:
Davejte pozor na horky olej — udrzujte bezpeénou vzddlenost.
Vyvarujte se kontaktu vody s rozpalenym olejem — hrozi prudké sttikani.
Neprehtivejte olej — riziko poZaru.
3. Skladovani a udrzba
Skladujte na suchém a vétraném misté.
Pravidelné kontrolujte technicky stav (bez prasklin, deformaci, uvolnénych drzadel).
V pfipadé poskozeni pouzivani ihned ukoncete.
Pred pouzitim — Pfectéte si ndvod a uchovejte jej po celou dobu pouzivani. Pfi pfedani produktu
dals$im osobam pfilozte navod.
Spravné uziti — Produkt pouzivejte pouze dle urceni.
V pfipadé problém0 — Pfi jakychkoliv nesrovnalostech okamzité prestante produkt pouzivat. V
pripadé zranéni vyhledejte |ékare. Nahlaste problém vyrobci nebo prodejci:
Telefon: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Uvedte Cislo SarZze nebo sériové Cislo a popis problému.
Omezeni — Produkt neni vhodny pro skladovani chemikalii ani nelahlidkovych materidld.
Udrzba — PouZivejte dle doporuéeni vyrobce a pravidelné udrzujte pro prodlouZeni Zivotnosti.
Varovani! — Félie a obal nejsou hrackou. Uchovavejte mimo dosah déti a postiZzenych osob, aby
nedoslo k nebezpeci uduseni.

Saugumo ir naudojimo instrukcija
Sis produktas skirtas namuose gaminti sausainiams/desertams giluminio kepimo bidu. Tai néra
Zaislas.
1. Naudojimo instrukcija
Pries pirmg kartg naudodami kruopsciai iSplaukite visas produkto dalis Siltu vandeniu su
Svelniu plovikliu ir nusausinkite.
Jkaitinkite aliejy iki 180°C. Metalinj formos galiukg pamirkykite tesloje ir panardinkite j karstg
aliejy.
Kai tesla paruduoja, atsargiai nuimkite jg nuo formos (atsargiai — karstal) ir padékite ant
popierinio ranksluoscio.
Plauti tik rankomis. Nenaudoti abrazyviniy kempinéliy ar koroziniy priemoniy.
Padékite paruostg sausainj ant popierinio ranksluoscio, kad nuvarvéty aliejus.
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Valymas:
Produktas skirtas tik rankiniam plovimui. Nenaudoti abrazyviniy kempinéliy ar koroziniy priemoniy.
Pries laikant gerai iSdZiovinkite visas dalis.
2. Saugos taisyklés
Naudojimo metu:
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje — n palikite be prieZiGros. Nejgaliesiems ir vyresnio
amziaus Zmonéms naudoti tik priZiGrint arba naudojant virtuvines pirstines.
Neliesti karsty metaliniy daliy naudojimo metu bei iskart po kepimo.
Venkite vandens kontakto su karstu aliejumi. Neperpildykite aliejaus — gaisro rizika.
Kepimo metu:
Blkite atsargls su karstu aliejumi — laikykités saugaus atstumo.
Venkite kontakto su vandeniu — gresia purslai.
Neperkaitinkite aliejaus — gaisro pavojus.
3. Llaikymasir prieziura
Laikyti sausoje, gerai védinamoje vietoje.
Reguliariai tikrinkite technine bikle (be jtrikimy, deformacijy, sugedusiy rankeny).
Sugedus nutraukti naudojima.
Pries naudojimg — SusipaZinkite su instrukcija ir laikykite jg viso naudojimo laikotarpio metu. Jei
perduodate produktg kitam asmeniui, pridékite instrukcija.
Teisingas naudojimas — Produktg naudokite tik pagal paskirt;j.
Kilusiy problemy atveju — Nutraukite naudojima iskart, pamate nesklandumus. Esant suzalojimams
kreipkités j gydytoja. Problemas praneskite gamintojui ar pardavéjui:
Telefonas: 61 8952300
El. pastas: tadar@tadar.pl
Nurodykite partijos arba serijos numerj ir problemos aprasyma.
Apribojimai — Produktas netinka chemikaly ar nesu maistinéms medzZiagoms skirty medziagy
laikymui.
PrieZira — Naudokite pagal gamintojo rekomendacijas ir reguliariai prizitrékite, kad pailgintuméte
tarnavimo laika.
Jspéjimas! — Folija ir pakuoté néra Zaislai. Laikykite jas vaikams ir nejgaliesiems nepasiekiamoje
vietoje, kad iSvengtuméte uZspringimo pavojaus.

Navod na bezpecné pouzivanie
Produkt je uréeny na pripravu susienok/dezertov smazenim v hlbokom oleji doma. Nie je to hracka.
1. Pokyny na pouzitie

Pred prvym pouzitim dékladne umyte vsetky casti vyrobku v teplej vode s jemnym
detergentom a osuste.
Rozohrejte olej na 180°C. Kovovy koniec formicky namocte do cesta, potom ponorte do
horuceho oleja.
Ked' sa cesto zafarbi do zlatista, opatrne ho oddelte od formicky (pozor — horuce!) a polozte
na papierovu utierku.
Umyvajte iba ru¢ne. Nepouzivajte drsné hubky ani leptavé prostriedky.
Hotové cesto poloZte na papierovu utierku, aby sa odsalo prebytoc¢ny olej.
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Cistenie:
Produkt je uréeny len na ruéné umyvanie. Nepouzivajte drsné hubky ani leptavé prostriedky.
Pred odloZenim dobre osuste vSetky Casti.
2. Bezpecnostné pravidla
Pocas pouzivania:
Chrarite pred detmi — nenechévajte bez dozoru. Osoby so zdravotnym postihnutim a starsie
osoby len pod dozorom alebo s kuchynskymi rukavicami.
Nedotykajte sa horucich kovovych Casti pocas a kratko po smazeni.
Vyhybajte sa priamemu kontaktu vody s hortcim olejom. Neprekracujte teplotu oleja — hrozi
poziar.
Pocas smazenia:
Budte opatrni pri hordcom oleji — dodrzujte bezpecnt vzdialenost.
Vyhybajte sa kontaktu vody s horucim olejom — hrozi prskanie.
Neprekracujte teplotu oleja — riziko poziaru.
3. Skladovanie a tdrzba
Skladujte na suchom, dobre vetranom mieste.
Pravidelne kontrolujte technicky stav (Ziadne praskliny, deformacie, uvolnené drzadla).
V pripade poskodenia prestarite vyrobok pouZivat.
Pred pouzitim — Precitajte si ndvod a uchovajte ho pocas celej doby pouzivania. Ak produkt
odovzdavate inej osobe, prilozte navod.
Spravne pouZivanie — PouZivajte vyrobok len na jeho uréeny ucel.
V pripade problémov — Ihned' prestarite pouzivat pri akychkolvek nepravidelnostiach. Pri zraneniach
vyhladajte lekdra. Problémy oznamte vyrobcu alebo predajcovi:
Teleféon: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Uvedte Cislo SarZe alebo sériové Cislo a popis problému.
Obmedzenia — Vyrobok nie je vhodny na skladovanie chemikalii alebo nezivych materialov.
Udrzba — Pouzivajte podla pokynov vyrobcu a pravidelne udrziavajte na predizenie Zivotnosti.
Upozornenie! — Félia a obal nie su hracky. Uchovavajte mimo dosahu deti a zdravotne postihnutych,
aby ste predisli riziku udusenia.
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